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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2021/1778
av den 5 oktober 2021

om bemyndigande for Forbundsrepubliken Tyskland att tillimpa en sirskild dtgird som avviker frin
artikel 193 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt (1), sarskilt artikel 395.1 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)

Enligt artikel 193 i direktiv 2006/112/EG &r det som regel den beskattningsbara person som levererar varor eller
tillhandahaller tjanster som ska betala mervardesskatt till skattemyndigheterna.

Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionen den 15 mars 2021 limnade Forbundsrepubliken Tyskland
(Tyskland) in en ansokan till kommissionen om bemyndigande att tillimpa en sirskild dtgird som avviker frdn
artikel 193 i direktiv 2006/112/EG nir det giller personer som ir skyldiga att betala mervardesskatt vid Gverldtelse
av utsldppsritter som handlas i ett nationellt handelssystem enligt lagen om handel med utsldppsritter for brianslen
(Gesetz iiber einen nationalen Zertifikatehandel fiir Brennstoffemissionen — BEHG) av den 12 december 2019 (ansokan).

Enligt artikel 395.2 andra stycket i direktiv 2006/112/EG 6verlimnade kommissionen genom skrivelser av den
7 april 2021 ansokan till 6vriga medlemsstater, och underrittade genom en skrivelse av den 8 april 2021 Tyskland
om att den hade alla nodvindiga uppgifter for att kunna behandla ansokan.

Enligt artikel 199a.1 a och b i direktiv 2006/112/EG fir medlemsstaterna utse beskattningsbara personer som tar
emot overldtelser av utslappsritter for utslapp av vixthusgaser, enligt definitionen i artikel 3 i Europaparlamentets
och rddets direktiv 2003/87/EG (3), och overltelse av andra enheter som verksamhetsutovare kan anvinda for att
folja det direktivet, som betalningsskyldiga for mervirdesskatt (forfarandet for omvind betalningsskyldighet). Dessa
bestimmelser infordes i direktiv 2006/112/EG genom réddets direktiv 2010/23/EU () for att bidra till
bekdmpningen av mervirdesskattebedrigeri. Tillimpningen av forfarandet for omvand betalningsskyldighet for
handel med utsldppsritter for vaxthusgaser i enlighet med artikel 199a.1 a och b i direktiv 2006/112[EG ir
begrinsad till utslappsritter som handlas inom ramen for EU:s utsldppshandelssystem.

Genom BEHG har Tyskland skapat en rittslig ram for ett nationellt system for handel med utslippsritter som
omfattar utslipp som inte omfattas av EU:s utslippshandelssystem. Darfor ger artiklarna 199a.1 a och b i direktiv
2006/112[EG ingen rittslig grund for att tillimpa forfarandet for omvind betalningsskyldighet pd handel med
utsldppsritter enligt BEHG.

EUTL 347,11.12.2006, s. 1.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system f6r handel med utslippsritter for
viaxthusgaser inom unionen och om 4ndring av radets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Rédets direktiv 2010/23/EU av den 16 mars 2010 om dndring av direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt
betriffande frivillig och tillfillig tillimpning av forfarandet for omvind betalningsskyldighet pd leveranser av vissa tjanster som ar
kansliga for bedrdgeri (EUT L 72, 20.3.2010, s. 1).
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(6)  Enligt Tyskland &dr handeln med utslappsritter mycket utsatt for mervirdesskattebedrageri. Handel med
utsldppsritter for bransleutsldpp enligt BEHG kan utnyttjas for bedrigliga andamél pa samma sitt som enligt EU:s
utsldppshandelssystem. Utsldppsritter kan bytas ut snabbt, upprepade génger och pa ett enkelt sitt. Det ar darfor
mycket svart for myndigheterna att uppticka sddana dgarbytena och att sikerstilla att ett korrekt skattebelopp tas
ut. Forvdrvaren av utsldppsritterna, som ar en beskattningsbar person med avdragsritt, skulle kunna dra av den
ingdende mervardesskatten, utan att leverantoren har betalat den fakturerade omsittningsskatten till skattemyn-
digheterna. I synnerhet deltagande i leveranskedjan vid bedrdgeri via skenforetag, som snabbt forsvinner eller inte
har nagra tillgdngar, hindrar myndigheterna frdn att uppbira den undanhdllna skatten, vilket har en negativ
paverkan pa budgeten. For att avhjilpa forlusten av offentliga inkomster har Tyskland ansokt om bemyndigande att
avvika frdn artikel 193 i direktiv 2006/112/EG i syfte att infora forfarandet for omvind betalningsskyldighet vid
overlatelse av utslappsritter.

(7)  Att faststilla mottagaren som den beskattningsbara person som ska betala mervirdesskatten i dessa fall skulle
forenkla forfarandet for uppbord av mervirdesskatt och forhindra skatteundandragande och skatteflykt. Tyskland
bor darfor bemyndigas att tillimpa forfarandet for omvind betalningsskyldighet pd Gverlatelse av utslippsritter
som handlas i ett nationellt handelssystem enligt BEHG (den sarskilda dtgirden).

(8)  Den sirskilda dtgirden bor vara tidsbegransad. Tyskland bor dirfor bemyndigas att tillimpa den sirskilda atgarden
till och med den 31 december 2024.

(9)  Det dr med tanke pd den sirskilda atgirdens omfattning och att det dr en ny foreteelse viktigt att utvirdera dess
konsekvenser. Om Tyskland skulle 6nska en forlingning av den sirskilda dtgirden efter 2024 bor landet dédrfor
lagga fram en rapport for kommissionen innehdllande en oversyn av den sirskilda &tgirden, tillsammans med
ansokan om forlingning, senast den 31 mars 2024. Rapporten bor innehélla en bedomning av den sirskilda
atgirdens péaverkan pd bekdmpningen av mervirdesskattebedrigeri och antalet handlare och transaktioner som
berors av den sirskilda atgirden.

(10) Den sdrskilda dtgdrden kommer inte att ha en negativ paverkan pd unionens egna medel som hirror frin
mervirdesskatt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom avvikelse frdn artikel 193 i direktiv 2006/112/EG bemyndigas Forbundsrepubliken Tyskland att foreskriva att den
person som dr betalningsskyldig for mervirdesskatt ar den beskattningsbara person till vilken Overldtelsen av
utsldppsritter som handlas i ett nationellt handelssystem enligt lagen om handel med utslippsritter for brianslen (Gesetz
iiber einen nationalen Zertifikatehandel fiir Brennstoffemissionen) av den 12 december 2019 gors.

Artikel 2
Detta beslut upphor att gilla den 31 december 2024.

En ansokan om forlingning av den sirskilda atgard som foreskrivs i detta beslut ska lamnas in till kommissionen senast den
31 mars 2024 och &tfoljas av en rapport om tillimpningen av denna dtgird som innehéller en bedomning av atgirdens
paverkan pa bekdmpningen av mervirdesskattebedrdgeri och antalet handlare och transaktioner som berérs av tgirden.

Artikel 3

Detta beslut fir verkan samma dag som det delges.
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Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfardat i Luxemburg den 5 oktober 2021.

Pa rddets vignar
A. SIRCELJ
Ordforande
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